
the studio is only 5 minutes from Sonnmatten. 1st floor/
house Bärgbach /Wichjeweg 59/  3920 Zermatt. 
The main entrence is on the back of house Bärgbach. 

HOW TO GET TO 
ZERMATT

by car
Zermatt is car free, so please leave your car in Täsch (6km distance to 
Zermatt). We recommend Taxi Rocky for parking and taxi transfer to 
Zermatt http://taxirocky.ch/en/car-park/

by train
You can take the shuttle train from Täsch to Zermatt or the SBB trains 
from other destinations to the main station of Zermatt. https://www.
zermatt.ch/en/arrival/mtt/Matterhorn-Terminal-Schedule-Prices 
https://www.sbb.ch/en/buying/pages/fahrplan/fahrplan.xhtml

by taxi
There are plenty of taxis available in front 
of the train station. (price per ride is 
around 25 CHF plus 3-5 CHF per piece 
of luggage)

by bus
The bus station is in front of the train sta-
tion / across the road by the gornergrad 
railway station. Please take the red line to 
Winkelmatten and get off the bus at „Ka-
pelle Winkelmatten“
(price per person 3.50 CHF or free of 
charge with the skipass) https://www.e-
bus.ch/cms/output.php?id=433&fahr-
plan=2

the Bus station “Kapelle Winkelmatten” is 5 minutes from Studio Murmeli.
the Klein-Matterhorn station is 10 minutes away.

EASIEST WAY TO
STUDIO MURMELI

by Sonnmatten



HAUSREGELN
STUDIO MURMELI

•	 Nicht Raucher Studio
        non smoker studio

•	 Beim Self-Check-In ab 15:00 Uhr finden Sie den Schlüssel im 
Briefkasten (links unten)

       self-check-in from 3pm, you find the key in the post box on the left side

•	 Beim Self-Check-Out bis 10:00 lassen Sie den Schlüssel bitte 
innen an der Tür stecken

     self-check-out to 10am, please leave the key indside the door

•	 Wir möchten Sie darauf hinweisen, dass im Studio Murmeli 
keine Verpflegung und Reinigung zur Verfügung gestellt wird       
it`s a self catered appartment, no cleaning and no catering

•	 Die Bettwäsche & Handtücher für die 3. & 4. Zusatz - Person 
befindet sich unter dem Sofa

     you find the bed sheets for the 3.&4. person under the couch

•	 Bei Fragen sind wir telefonisch für Sie erreichbar unter der 
Nummer +41 27 967 30 30 immer 10:00 - 20:00 Uhr

     if you have questions call us +41 27 967 30 30 always from 10 am to 8 pm

•	 Bei von Ihnen verursachten Schäden bitten wir Sie dies zu 
melden, damit Ihre Versicherung den Schaden beheben kann.

     if you destroy anything, please let us know so your insurance can cover       	                   	
       the damage

•	 Bei Verlust des Schlüssels verrechnen wir eine Pauschale von 
150 CHF.

       if you loose the key we charge 150 CHF

•	 Wir bitten Sie das Studio immer abzuschliessen, wir haften 
nicht bei Verlust oder Diebstahl Ihrer persönlichen Gegen-
stände.

       please lock the door, we dont cover any lost or robbery of your personal 
       belongings

•	 Der Skiraum steht Ihnen im Keller zur Verfügung
     you can use the ski room downstairs

•	 Bitte verwenden Sie die makierten Fächer für die Skischuhe 
des Studio Murmeli.

        please use only the marked space for your ski boots


